System kodéw TRELOC

kod PIN:

« Kazdy produkt ma fabrycznie ustawiony kod
PIN 0000

« Wpisanie samodzielnie wybranego osobistego
kodu PIN (strona 13) zabezpiecza komputerek
rowerowy przed kradzieza. W kazdej chwili
mozna zmieni¢ kod PIN i czas PIN (funkcja
oszczedzania energii).

Tutaj mozna wpisac osobisty kod PIN i czas
PIN:

Kod czujnika pracy

(BB 3000, BB 3500, BB 4000)

Pomiar predkosci dziata tylko po wpisaniu kodu
umieszczonego na naklejce bezposrednio na
czujniku (patrz strona 10).

Tutaj mozna nakleié¢ naklejki z kodami czujni-
kéw

Kod czujnika predkosci.
Rower 1
Rower 2

kod PIN

czas PIN

Dane obowigzkowe:

Kod czujnika predkosci(BB 2000, BB 3000, BB
3500, BB 4000)

Pomiar predkosci dziata tylko po wpisaniu kodu
umieszczonego na naklejce bezposrednio na
czujniku (Rower 1 i Rower 2) (patrz strona 10).

Kod czujnika czestotliwosci pedatowania
(BB 2000, BB 3000, BB 4000)

Pomiar czestotliwosci pedatowania dziata tylko
po wpisaniu kodu umieszczonego na naklejce
bezposrednio na czujniku (patrz strona 10).

Kod czujnika czestotliwosci pedatowania

Kod czujnika pracy

Alternatywnie albo dodatkowo mozna zarejest-
rowac kod PIN i kody czujnikow w firmie
TRELOCK:

www.trelock.de/Trelock Service Center/PinCode.
W razie zmiany adresu prosimy o podanie nam
nowego adresu.
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Systemy informacyjne TRELOCK
linii komputerowej Bike & Body
zostaty opracowane z uwzglednie-
niem osobistych potrzeb uzytkowni-
ka. Linia ta oferuje szeroki zakres
funkcji rowerowych, pomiaru wyso-
kosci, pomiaru czestotliwosci
pedatowania i pulsu, w zaleznosci
od wyposazenia wyrobu. Wyposaze-
nie sprzetowe, oprogramowanie i
ergonomia wyrobow spetniajg
najwyzsze wymagania jakosci, kom-
fortu i sprawnosci.

W przyszios¢ wybiega stworzony
przez firme TRELOCK system catko-
wicie cyfrowego przesytu danych
miedzy ré6znymi modutami nada-
wczymi a komputerkiem rowerowymi
— RADIO SELECT®. Odbiornik kom-
puterka rowerowego wybiera
wytacznie kodowane dane systemo-
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we - przesytanie danych bez efektu
cross talking. Nie sg odbierane
zaktécenia od telefonéw komérko-
wych albo komputerkéw rowerowych
innych trenujacych os6b.

Kradziez jest bezcelowa dzieki
zabezpieczeniu kodem PIN.

Szczegodlng funkcje stanowi Wire-
less Wake Up — ruszanie z miejsca
bez potrzeby wigczania komputerka.

Dzigki dodatkowemu wyposazeniu -
zestawowi ZF 450 mozliwe jest
przesytanie danych na komputer PC
przez port USB.

Wizualny system przewodnika, duze
jednofunkeyjne klawisze i przejrzysty
wys$wietlacz z tekstowymi komunika-
tami w o$miu jezykach umozliwiajg
bardzo tatwg obstuge.
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1. Struktura wySwietlacza i zasady obstugi

klawisz SET

® alarm jest uaktywniony

N sygnat akustyczny jest uaktyw-

niony wiersz wskaznika 1
& wzniesienie w %

I Wymiana baterii
wiersz wskaznika 2

stan intensywnosci treningu:
|_ 4 powyzej zadanego

e rowny zadanemu
¥ ponizej zadanego

Abe def ah k]

)
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BB 4000
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nia) wzgl. powyzej / réwna / ponizej
wartosci $redniej (przy predkosci)
wiersz wskaznika 3

— pokazywanie podmenu

L (przy czestotliwosci pulsu i pedatowa-

—— wiersz wskaznika 4
pokazywanie menu gtbwnego

przycisk MODE



Przez przytrzymanie przez 3 sekundy wcis-
nietego klawisza MODE przetacza sie
gtéwne menu ,Rower“, ,Wysokoscio-
mierz*, ,Czestotliwos¢ pedatowania“ i ,Cze-
stoé¢ uderzen serca“. (Menu ,Czestotli-
wos¢ pedatowania“ i ,Czesto$¢ uderzen
serca“ mozna wybiera¢ tylko wtedy, gdy
zalogowany jest odpowiedni czujnik)

Jednokrotne wciénigcie klawisza MODE
prowadzi do podmenu MID, MAX, TRIP,
PILOT, TOTAL, DEST i SET.

W celu wpisania liczb (godzina, stany licz-
nikow itd.) nalezy kilkakrotnie wciska¢ kla-
wisz MODE, az do pojawienia si¢ zgdanej
cyfry. Klawiszem SET potwierdza sig wybor
i przechodzi do nastepnej pozycji. Po wpi-
saniu ostatniej pozycji nalezy jeszcze raz
wcisna¢ klawisz SET.

W razie rezygnacji z wpisywania lub zmi-
any wartosci mozna przeskoczy¢ opcje
menu przez wcisnigcie klawisza MODE. Z
wybranej funkcji wpisywania mozna wyj$¢
przez przytrzymanie wcishigtego klawisza
MODE przez 3 sekundy. Ewentualnie
wprowadzone zmiany nie sg wtedy zapi-
sywane.
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2. Ogélne ustawienia
wstepne

Po uaktywnieniu komputerka
rowerowego nastapi automa-
tyczne przejscie do ogdlnych
ustawien fabrycznych.

W celu pdzniejszych zmian
ustawien nalezy w podmenu
,Ustawienia” (SET) przytrzy-
mac przez ok. 3 sekundy jed-
noczeénie wcisnigte klawisze
SET i MODE.

2.1 Wybér jezyka
« Potwierdzi¢ klawiszem SET

« Klawiszem MODE wybra¢
jezyk (D, GB, F, NL, E, I,
R L)

« Potwierdzi¢ klawiszem SET
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2.2 Wybor jednostek miedzy
km/h i m/h oraz miedzy °C i °|
«w celu zapisania wartosci
domysIinych ,km/h“i ,C* pot-
wierdzi¢ je klawiszem MODE
«w celu zmiany wcisnag¢ kla-
wisz SET i klawiszem MODE
wybra¢ miedzy ,km/h* a ,m/h*
« Potwierdzi¢ klawiszem SET
« Klawiszem MODE wybraé
miedzy ,°F“i,°C*
« Potwierdzi¢ klawiszem SET

Uwaga: Pdzniejsza zmiana
jednostek z ,km/h* na ,m/h* albo
odwrotnie powoduje zreseto-
wanie danych pokazywanych

w menu ,Rower” i ,Wysokoscio-
mierz* do wartoéci ,0!




2.4 Ustawienia dla Roweru 1 « Klawiszem SET przetgczy¢

i Roweru 2 na ,Rower 1

Mozliwe jest uzytkowanie kom- | . .
puterka rowerowego na dwéch m?ﬁfzegowggg %),:zieiaczac
rowerach, takze o réznych ngeyrgm o6

wymiarach két. W tym celu ”
kazdy rower powinien mie¢ « Potwierdzi¢ klawiszem SET
wiasny czujnik.

Przetaczanie migdzy Rowerem

1 a Rowerem 2 odbywa sie

automatycznie.

2.4.1 Wpisywanie numeru
kodu

- Wpisac kod dla ,Roweru 1¢
oraz/lub ,Roweru 2 przez
(kilkakrotne) wciskanie kla-
wisza MODE

« Potwierdzi¢ poszczegéine
cyfry klawiszem SET

« Powtorzyé czynno$é w celu
wpisania kolejnych cyfr

Prosimy wpisa¢ numer kodu
na stronie 2 niniejszej instrukcji
obstugi. Potem nalezy odklei¢
naklejke z czujnika.
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2.4.2 Ustawienie rozmiaru
kota (kot)

+ Wyznaczy¢ rozmiar kota przy
pomocy ponizszej tabeli albo
na podstawie obliczenia
obwodu kota

+ Wpisa¢ wartos¢ dla ,Roweru
1% oraz/lub ,Roweru 2 jak w
punkcie 2.4.1 i potwierdzi¢
klawiszem SET

« W celu kontynuaciji wcisnaé

klawisz MODE

ETRTO mm ETRTO mm

47-305 16x1.75x2 1272 60-559 26/2.35 2146
47-406 20x1.75%x2 1590 32-630 27x1 1/4 2199
50-406 20/2.00 1593 40-622 28x1.5 2224
60-406 20/2.35 1665 47-622 28x1.75 2268
37-540 24x1 3/8 A 1948 40-635 28x1 1/2 2265
47-507 24x1.75x2 1907 37-622 28x13/8x15/8 2205
50-507 24/2.00 1910 18-622 700x18C 2102
40-559 26x1.5 2026 23-622 700x23C 2133
44-559 26x1.6 2051 25-622 700x25C 2146
47-559 26x1.75x2 2074 28-622 700x28C 2149
50-559 26x1.9 2089 32-622 700x32C 2174
54-559 26x2.00 2114 37-622 700x35C 2205
57-559 26x2.125 2133 40-622 700x40C 2224
37-590 26x1 3/8 2105 50-622 28/2.00 2284
20-571 26x3/4 1954 60-622 28/2.35 2340
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Obwod kota (mm) =

2 xr (mm)

) x 3,14

L Obwad kota

2.5 Ustawianie aktualnej
godziny

« Wcisng¢ klawisz SET+

« Zmienia¢ cyfry przez kilka-
krotne wciskanie klawisza
MODE

« Potwierdzi¢ poszczegéine
cyfry weiskajac klawisz SET




2.6 Wpisywanie i zmiana kodu PIN - zabezpieczenie przed
kradziezg

Za pomocg kodu PIN mozna zabezpieczy¢ komputerek rowero-
wy przed uzyciem przez obce osoby. Uaktywnienie komputerka
rowerowego jest wowczas mozliwe tylko po wpisaniu prawidto-
wego kodu PIN. Po ustawieniu godziny i daty przechodzi si¢ do
okna ,Zmieni¢ PIN?“. Tutaj mozna wpisa¢ osobisty kod PIN i
ewent. zmieni¢ w pozniejszym terminie. W celu rezygnacji z
uzywania kodu PIN wcisna¢ przycisk MODE. W przeciwnym
razie po wcisnigciu przycisku SET pojawi sie wezwanie do wpi-
sania starego kodu PIN (fabrycznie ustawiono ,0000“). W tym
celu nacisna¢ klawisz MODE i przytrzymac, az do pojawienia sie
odpowiedniej cyfry i przej$¢ do nastepnej pozycji wciskajac kla-
wisz SET. Kod PIN jest kontrolowany. W razie wpisania niepra-
widtowego kodu PIN przez ok. 3 sekundy pojawia sie napis ,nie-
prawidtowy PIN“ oraz wezwanie do ponownego wpisania. Jesli
kod PIN jest prawidtowy, to mozna w opisany wyzej sposob wpi-
sac¢ nowy, dowolny kod PIN. Po potwierdzeniu ostatniej pozycji
przyciskiem SET nalezy ponownie wpisa¢ kod PIN. Jesli powtor-
zony kod PIN jest nieprawidtowy, to nastapi powrét do okna z
zapytaniem ,Zmieni¢ PIN?“. . W razie rezygnacji z zabezpiecze-
nia komputerka rowerowego kodem PIN nalezy ustawi¢ znowu
PIN na ,0000¢“.

Prosimy zanotowa¢ osobisty kod PIN na stronie 2, aby w razie
potrzeby byt pod reka.

2.7 Wpisywanie i zmiana czasu PIN - dtowego kodu PIN nastapi przejscie do okna
funkcja oszczedzania energii ,Czas PIN¥, gdzie mozna wpisa¢ czas do 240
minut. Fabrycznie ustawiono czas 60 min. W
trybie drzemki (Sleep) pokazywana jest tylko
godzina az do uptywu czasu PIN. Po uptywie
,Czasu PIN” takze wskazanie godziny gasnie.
W razie ustawienia czasu PIN na ,0“ funkcja
oszczedzania energii jest wytaczona i godzina
pokazywana jest stale.

Jesli komputerek rowerowy, znajdujacy sie w
trybie drzemki (Sleep) przy uaktywnionej
funkeji PIN (PIN inny niz 0000), nie zostanie
uruchomiony przez okreslony czas, to do jego
uruchomienia potrzebne jest wpisanie kodu
PIN. Ten czas (czas PIN) mozna ustawi¢ lub
zmieni¢ w oknie ,Nowy czas PIN?“: po wcis-
nieciu klawisza SET nastapi wezwanie do
wpisania kodu PIN. Po wprowadzeniu prawi-
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2.8 Zalogowanie 2.9 Zalogowanie

czujnika czestotliwosci pedatowania czujnika pracy serca

(BB 2000, BB 3000, BB 4000) (BB 3000, BB 3500, BB 4000)

« Zalogowanie czujnika czestotliwosci pedato- « Zalogowanie czujnika pulsu odbywa sie tak
wania odbywa sig przez wcisniecie klawisza samo, jak czujnika czestotliwosci pedatowa-
SET nia

+ Wpisa¢ kod wciskajac (kilkakrotnie) klawisz Prosimy wpisa¢ numer kodu na stronie 2 ninie-
MODE jszej instrukcji obstugi. Potem nalezy odklei¢

« Potwierdzi¢ poszczegoéine cyfry klawiszem naklejke z czujnika.
SET

« Powtérzy¢ procedure w
celu wpisania kolejnych
cyfr

Prosimy wpisa¢ numer
kodu na stronie 2
niniejszej instrukcji
obstugi. Potem nalezy
odklei¢ naklejke z czuj-
nika.
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3. Menu ,,Rower* 00

Menu ,Rower” ma 15 funkcji tacznie ze wska-
zaniem temperatury

3.1 Podmenu ,,Aktualne*

aktualny czas

aktualna pred-
koscé

temperatura

aktualny czas

aktualna pred-
kosé

$rednia predko$é
aktualnej
rundy/etapu

Rozpoczecie nowej rundy/etapu

Przytrzymanie przez 3 s wcisnigtego klawisza
SET powoduje zatrzymanie pomiaru aktualnej
rundy/etapu. Wartosci zostang zapisane do
pamieci, wskazanie zresetowane do ,0” i
nastapi rozpoczecie nowej rundy/etapu.
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3.3 Podmenu ,,Maksymalne“ MAX

aktualny czas

aktualna pred-
koscé

maksymalna
predkosé aktual-
nej rundy/etapu

Rozpoczecie nowej rundy/etapu

Przytrzymanie przez 3 s wciSnigtego klawisza
SET powoduje zatrzymanie pomiaru aktualnej
rundy/etapu. Wartosci zostang zapisane do
pamieci, wskazanie zresetowane do ,0” i
nastapi rozpoczecie nowej rundy/etapu.

3.4 Podmenu ,,Runda“ TRIP

Czas jazdy netto
aktualnej
rundy/etapu

aktualna pred-
kosé

ilo¢ kilometrow
przejechanych
podczas rundy

Rozpoczecie nowej rundy/etapu

Wecisnigcie klawisza SET powoduje zatrzyma-
nie pomiaru aktualnej rundy/etapu. Wszystkie
zarejestrowane dane zostang zapisane w



pamieci, a w tle uruchomiona zostanie nowa
runda/etap. Dane z ostatniej rundy sg nadal
wysSwietlane i miga numer rundy. Po pono-
wnym wcisnigciu klawisza SET wy$wietlane
sg dane aktualnej rundy/etapu.

Wyswietlanie i kasowanie danych
rundy/etapu

3 sekundy

« Przytrzymaé wcis-
niety klawisz SET
przez 3 s.

« Pojawi sig wska-
zanie ,Pokaz
rundy*

+ Opcje ,Pokaz
rundy*“ albo
L,Usun rundy“
wybiera sie klawis-
zem MODE

+ Po wcisnigciu klawisza SET w opcji ,Pokaz

rundy“ zostang wys$wietlone czasy jazdy
netto i ilosci kilometrow w rundzie/etapie

Przytrzymanie przez 3 sekundy wcisnigtego
klawisza SET powoduje usunigcie wszystkich
wartosci aktualnie pokazywanej rundy/etapu.

W oknie ,Usun rundy” przytrzymac przez 3
sekundy wcisnigty klawisz SET, wyswietlane
dane wszystkich rund/etapéw zostang skaso-
wane, nastgpi rozpoczecie nowej
rundy/etapu.

Wecisnigcie klawisza MODE powoduje powr6t
do podmenu ,Runda”.

3.5 Podmenu ,,Pilot“ PILOT

Stoper

aktualna pred-
kos¢

277
TRELOCIC Pilotowy licznik
kilometrow

Wiaczanie, wylaczanie i zerowanie stopera
+ Wiaczy¢ lub zatrzymacé stoper klawiszem
SET

+ Zerowanie stopera odbywa si¢ przez przytr-
zymanie przez 3 sekundy wcisnigtego kla-
wisza SET

Ustawianie pilotowego licznika kilometréw

« Przytrzymaé wcisniety klawisz SET przez 3
sekundy

+ Pojawi sie wskazanie ,Wstaw km* i miga
pierwsza cyfra wprowadzanej wartosci

+ Mozna zmieni¢ wskazanie licznika kilome-
trow (mozliwe tylko przy wytaczonym sto-
perze)

Funkcja ta jest pomocna przy jezdzie wg
ksiazki drogowej (tzw. Roadbook). Mozna np.
wigczy¢ sie do jazdy w ciggu rozpoczetego
etapu albo skorygowac¢ stan licznika po jezd-
zie objazdem.
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3.6 Podmenu ,tacznie“ TOTAL

taczny czas jazdy
aktualnego roweru

aktualna predkos¢

Catkowita iloé¢ kilo-
metrow aktualnego
roweru

Pozostaly czas
jazdy (obliczony na
podstawie
pozostatej do poko-
nania drogi i zmier-
zonej dotychczas
predkosci jazdy)

aktualna predkos¢

pozostate kilometry
(Countdown)

L tie pozostaty 6w

« Przytrzymac¢ wcisniety klawisz SET przez 3
sekundy

« Pojawi sie wskazanie ,Wstaw km*“ i miga pier-
wsza cyfra wprowadzanej wartosci

« Ustawi¢ licznik pozostatych kilometréw przez
(kilkakrotne) wciskanie klawisza MODE i pot-
wierdzenie kazdej cyfry wcisnigciem klawisza
SET
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3.8 Podmenu ,,Ustawienia“ SET

taczny czas jazdy
roweru 1 i roweru 2

aktualna predkos$¢

taczna liczba kilo-
metréw prze-
jechanych przez
rower 1 i rower 2

Korekta ustawien wstepnych oraz/lub
wprc ie dalszych ien

« Po przytrzymaniu przez 3 sekundy wci$nig-
tego klawisza SET pojawi sie pytanie

1. ,Wigczy¢ alarm?“ — mozna wpisa¢ god-
zing budzenia

2. Wiaczyé sygnat? — Uaktywnienie alar-
mu dzwigkowego

3. ,Godzina/Data?"
4. ,Rozmiar kota?“ (Rower 1 i Rower 2)
5. taczna liczba km?“ (Rower 1 i Rower 2)

W celu wprowadzenia zmiany wcisna¢ w
odpowiednim oknie klawisz SET i wpisywaé¢
dane klawiszami MODE i SET w zwykty
sposob.



3 sekundy

Klawisz SET powoduje zmiane

Klawisz SET powoduje zmiane

Klawisz SET powoduje zmiang  Klawisz SET powoduje zmiane Klawisz SET powoduje zmiang

Przytrzymanie przez 3 sekundy
jednoczesnie wcisnietych kla-
wiszy SET i MODE powoduje
powrét do ogélnych ustawien
fabrycznych (str. 8, punkt 2).

Suma kilometréow
przejechanych przez rower 1 i rower 2
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4. Menu ,,Wysok

BB 3500, BB 4000 Menu ,Wysokosciomierz”
(altimetr) przekazuje bardzo doktadne dane i
posiada 10 funkgji . Na wyniki pomiaréw majg
jednak wptyw wahania ci$nienia atmosferyczne-
go. W celu uzyskania precyzyjnych wynikéw
pomiaréw zalecamy przeprowadzenie kompen-
sacji wysokosci przed uzyciem przyrzadu, np.
przy pomocy map topograficznych z podang
wysokoscig.
4.1 Podmenu , Aktualne”

C—J

aktualne wzniesienie

aktualna predkos$c

aktualna wysokosé

4.2 Podmenu ,,Srednie“ MID

$rednie wzniesienie
podczas rundy

aktualna predkos$c

$rednia pokonana
wysokos¢ na godzing
w aktualnej rundzie

Rozpoczaé nowa runde/etap w podmenu
»Srednie” i ,Maksymalne*

Przytrzymanie przez 3 s wcisnietego klawisza
SET powoduje zatrzymanie pomiaru aktualnej
rundy/etapu. Wartosci zostang zapisane do
pamieci, wskazanie zresetowane do ,0” i
nastagpi rozpoczecie nowej rundy/etapu.

4.3 Podmenu ,,Maksymalne“ MAX
maksymalne wznie-
sienie podczas rundy

aktualna predkosé
maksymalna osiag-

nigta wysoko$¢ w
aktualnej rundzie

Czas jazdy netto
aktualnej
rundy/etapu

aktualna predkos¢

suma pokonanych
wysokosci w aktual-
nej rundzie



Rozpoczecie nowej rundy/etapu

Weisnigcie klawisza SET powoduje zatrzyma-
nie pomiaru aktualnej rundy/etapu. Wszystkie
zarejestrowane dane zostang zapisane w
pamigci, a w tle uruchomiona zostanie nowa
runda/etap. Dane z ostatniej rundy sg nadal
wyswietlane i miga numer rundy. Po ponownym
weinigciu klawisza SET wyswietlane sg dane
aktualnej rundy/etapu.

Wyswietlanie i kasowanie danych
rundy/etapu

3 sekundy

+ Przytrzyma¢ weisniety
klawisz SET przez 3 s.

« Pojawi sig wskaza-
nie ,Pokaz rundy”

- Opcje ,Pokaz
rundy“ albo ,Usun
rundy” wybiera sie
klawiszem MODE

+ Weisnigcie klawisza
SET w opcji ,Pokaz
rundy“ powoduje pokaza-
nie czaséw jazdy netto i pokonanych wyso-
koéci w rundach/etapach, ktore zostaty zapi-
sane w pamieci.

Przytrzymanie przez 3 sekundy wcisnietego
klawisza SET powoduje usuniecie wszystkich
wartosci aktualnie pokazywanej rundy/etapu.

W oknie ,Usun rundy” przytrzyma¢ przez 3
sekundy wcisniety klawisz SET, wyswietlane
dane wszystkich rund/etapéw zostang skaso-
wane, nastgpi rozpoczecie nowej rundy/etapu.

Weisnigcie klawisza MODE powoduje powrét
do podmenu ,Runda”.

4.5 Podmenu ,,Pilot“ PILOT

Stoper

aktualna predko$é

dzienna
pokonywana
wysoko$é

Wigczanie, wytgczanie i zerowanie stope-
ra

+ Wigczyé lub zatrzymaé stoper klawiszem SET

+ Zerowanie stopera odbywa si¢ przez przytrzy-
manie przez 3 sekundy wcisnietego klawisza
SET

L ianie licznika st
ne wysokosci

) pokona-

« Przytrzyma¢ wcisniety klawisz SET przez 3
sekundy

« Pojawi si¢ wskazanie ,Wstaw wysoko$¢* i
miga pierwsza cyfra wprowadzanej wartosci

» Mozna zmieni¢ wskazanie licznika sumujace-
go pokonane wysokosci_ (mozliwe tylko przy
wytaczonym stoperze)
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4.6 Podmenu ,tacznie“ TOTAL

taczny czas jazdy
aktualnego roweru

aktualna predkos¢

suma wszystkich
pokonanych wyso-
kosci

pozostaty czas jazdy

wie pozostatej jeszc-
ze do pokonania
wysokosci i zmierzo-
nej dotychczas réz-
nicy wysokosci)

aktualna predkos¢

pozostata wysoko$¢
(Countdown)

Ustawianie pozostatej wysokosci

« Przytrzymac wcisniety klawisz SET przez 3
sekundy

- Pojawi sig wskazanie ,Wstaw wysoko$c* i
miga pierwsza cyfra wprowadzanej wartosci

« Ustawi¢ pozostatg wysoko$¢ przez (kilka-
krotne) wciskanie klawisza MODE i pot-
wierdzenie kazdej cyfry wcisnigciem klawis-
za SET
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(obliczony na podsta-

4.8 Podmenu ,,Ustawienia“ SET

wysoko$¢ poczat-
kowa 1

aktualna pred-
kosé

aktualna wyso-
kosé

Przy pierwszym uruchomieniu i po wymianie
baterii nalezy przeprowadzi¢ kompensacje
wysokosci, potrzebna dla uaktywnienia
funkcji wysokoéciomierza.

Kompensacja i iani j wy

ci

« Przytrzymac wcisniety klawisz SET przez 3
sekundy

- Pojawi sie wskazanie ,Komp. wysokosci?“
+ Zmiang potwierdzi¢ przyciskiem SET

+ Mozna przeprowadzi¢ kompensacje wskazywa-
nej wysokosci (konieczna ze wzgledu na zmi-
ane ci$nienia atmosferycznego)

Kompensacje wysokosci mozna przeprowadzi¢
na cztery sposoby:
1. ,Wysokoé¢ poczatkowa 17 Szybka kom-
pensacja z wysokoscig poczatkowg 1 (np.
wysoko$¢ n.p.m. preferowanego miejsca startu)
2. ,Wysokos$¢ poczatkowa 2?“: Szybka kom-
pensacja z wysokoscig poczatkowa 2 (np.
wysoko$¢ n.p.m. drugiego miejsca startu)
3. ,Ostatnia wysoko$¢?“: Szybka kompensacja
z osiggnietg wysokoécig ostatnio zapisanej
rundy
4. ,Nowa wysokos¢?*: Wpisanie faktycznej
wysokosci wg mapy topograficznej albo innego
pewnego zrodta



3 sekundy Klawisz SET powoduje zmiang




Ustawienie wysokosci poczat-
kowych

« Przytrzymac wcisnigty klawisz
SET przez 3 sekundy

« Pojawi sie wskazanie ,Komp.
wysokosci?“ , kontynuowac kla-
wiszem MODE — pojawi sig
wskazanie ,Wstawi¢ wysoko$¢
pocz.1?*

« Wprowadzi¢ w zwykly sposéb
wartosci ,Wysokos¢ pocz.1“i
,Wysoko$¢ pocz..2“

« Potwierdzi¢ klawiszem SET

- Jezeli nie jest konieczna zadna
zmiana, to po wcisnigciu klawis-
za MODE pojawi si¢ wskazanie
Jtaczna wysokos¢?”
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3 sekundy

Klawisz SET powoduje zmiane

Wysokos¢

poczatkowa 1
Bﬂhm/n
Ustaw1aen1a

Wysokosc
poczqtkowa 2

Klawisz SET powoduje zmiang

W, calkew.?
513¢3,




Ustawianie licznika sumujacego
wszystkie pokonane wysokosci

« Przez potwierdzenie klawiszem
SET mozna zmieni¢ wskazanie
tacznie pokonanych rowerem
wysokosci (np. w celu przejecia
stanu licznika ze starego kompu-
terka rowerowego)

+ Wpisa¢ cyfr w zwykty sposob
+ Potwierdzi¢ klawiszem SET

Przytrzymanie przez 3 sekundy
jednoczesnie wcisnietych kla-
wiszy SET i MODE powoduje
powrét do ogolinych ustawien
fabrycznych (str. 8, punkt 2).




) Rozpoczaé nowg runde/etap w podmenu
5. Menu ,,Czestotliwos¢ pedatowania“ ,Srednie” i ,Maksymalne“

Przytrzymanie przez 3 s wcisnietego klawisza

BB 2000, BB 3000, BB 4000 Menu ,Czestotli- SET powoduje zatrzymanie pomiaru aktualnej
Wwos¢ pedatowania“ ma 10 funkcji. Cyfrowe prze- | rundy/etapu. Wartoci zostang zapisane do
sytanie danych dziata precyzyjnie pod warun- pamigci, wskazanie zresetowane do ,0” i nastapi
kiem, ze czujnik czestotliwosci pedatowania jest rozpoczecie nowej rundy/etapu.

prawidowo zamontowany na rowerze. Nalezy
pamigta¢ o wpisaniu kodu po montazu (patrz
strona 14).

51 Podmenu ,,Aktualne™ 5.3 Podmenu ,,Maksymalne“ MAX

akt. czestotosé max. czesto$¢ uder-
uderzen serca albo zen serca lub akt.
akt. godzina, jesli godzina, jesli czuj-
czujnik pracy serca nik pracy serca nie
nie jest uzywany jest uzywany

aktualna czestotli-

aktualna czestotli-
wos¢ pedatowania ¢

wos¢ pedatowania

maksymalna cze-
stotliwo$¢ pedato-
wania

aktualna predkos¢

5.2 Podmenu ,,Srednie” MID 5.4 Podmenu ,,Runda“ TRIP

czestos¢ uderzen
serca albo akt. god-
zina, jesli czujnik
pracy serca nie jest
uzywany

czas jazdy netto
aktualnej rundy

aktualna czestotli-
. wos¢ pedatowania
aktualna czestotli-
wos¢ pedatowania

obroty w aktualnej

$rednia czestotli-
rundzie

wos¢ pedatowania




Ro: ie nowej rundy. p

Weisnigcie klawisza SET powoduje zatrzymanie
pomiaru aktualnej rundy/etapu. Wszystkie zareje-
strowane dane zostang zapisane w pamigci, a w
tle uruchomiona zostanie nowa runda/etap. Dane
z ostatniej rundy sg nadal wy$wietlane i miga
numer rundy. Po ponownym wcisnigciu klawisza
SET wyswietlane sg dane aktualnej rundy/etapu.

Wyswietlanie i kasowanie danych rundy/etapu

« Przytrzyma¢ wcisniety klawisz SET przez 3 s.

« Pojawi si¢ wskazanie
,Pokaz rundy*

3 sekundy

+ Opcje ,Pokaz rundy“
albo ,Usun rundy*
wybiera sig klawis-
zem MODE

« Wcisnigcie klawis-
za SET w opcji
,Pokaz rundy*
powoduje pokazanie
czasow jazdy netto i
liczbe obrotéw we wszyst-
kich rundach/etapach

Przytrzymanie przez 3 sekundy wcisnigtego kla-
wisza SET powoduje usunigcie wszystkich war-
tosci aktualnie pokazywanej rundy/etapu.

W oknie ,Usun rundy” przytrzymac przez 3
sekundy wcisnigty klawisz SET, wy$wietlane
dane wszystkich rund/etapéw zostang skasowa-
ne, nastgpi rozpoczecie nowej rundy/etapu.

Weisnigcie klawisza MODE powoduje powr6t do
podmenu ,Runda”.

5.5 Podmenu ,,Pilot“ PILOT

Stoper

aktualna czestotli-
wos¢ pedatowania

% czas czestotli-
wosci pedatowania
w obrebie usta-
wionych granic tre-
ningu

Wiaczanie, wytgczanie i zerowanie stopera
+ Wigczyé lub zatrzymaé stoper klawiszem SET

+ Zerowanie stopera odbywa si¢ przez przytrzy-
manie przez 3 sekundy wcisnietego klawisza
SET

5.6 Podmenu ,,,,kacznie” TOTAL

tgczny czas jazdy
aktualnego roweru

aktualna czestotli-
wos¢ pedatowania

taczna liczba obro-
tow
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5.7 Podmenu ,,Cel“ DEST

w zaleznosci od

nania obrotéw i
zmierzonej dotych-
czas czestotliwosci
pedatowania

aktualna czestotli-
wos¢ pedatowania

Pozostate obroty
(Countdown)

L ianie licznika pozostat

ych obrotéow

« Przytrzymac wcisniety klawisz SET przez 3
sekundy

« Pojawi sie wskazanie ,Wstaw obroty” i miga
pierwsza cyfra wprowadzanej wartosci

« Ustawi¢ licznik pozostatych kilometréw przez
(kilkakrotne) wciskanie klawisza MODE i pot-
wierdzenie kazdej cyfry wcisnigciem klawisza
SET

5.8 Podmenu ,,Ustawienia“ SET

goérny limit cze-
wania

aktualna czestotli-

dolny limit cze-

wania

Pozostaty czas jazdy

pozostatych do wyko-

stotliwosci pedato-

wos¢ pedatowania

stotliwoéci pedato-

(De)aktywacja sygnatu

« Przytrzymac¢ weisniety klawisz SET przez 3
sekundy

+ Pojawi sig wskazanie ,Sygnat wigczony?“ albo
»Sygnat wytgczony?

« Przez wciénigcie klawisza SET mozna
przetaczy¢ sygnat akustyczny (przekroczenia
ustalonej gérnej albo dolnej granicy treningo-
wej) w stan aktywny albo nieaktywny

.\\ = sygnat aktywny

Wpisywanie gérnej i doinej wartosci
granicznej czestotliwosci pedatowania

« Przytrzyma¢ wcisniety klawisz SET przez 3
sekundy

* Pojawi si¢ wskazanie ,Sygnat wigczony?*
albo ,Sygnat wytaczony?

+ Po weisnigciu klawisza MODE pojawi sig
»Wstaw min/max?“

« Przez wcisnigcie klawisza SET wybra¢ wpi-
sywanie wartosci ,Maximum® i ,Minimum®

+ Wpisywanie cyfr w zwykly sposéb
« Potwierdzi¢ klawiszem SET



3 sekundy Klawisz SET powoduje zmiane

Ustawianie licznika tacznych
obrotéw

- Przez wcisnigcie klawisza SET
mozna zmienié¢ wskazanie liczni-
ka tgcznych obrotéw (np. w celu
przejecia stanu licznika ze sta-
rego komputerka rowerowego)

« Wpisywanie cyfr w zwykly
sposo6b

« Potwierdzi¢ klawiszem SET
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uderzen serca“ i"

6. Menu ,,Czesto:

BB 3000, BB 3500, BB 4000

Menu ,Czesto$¢ uderzen serca” zawiera takze
osobistego menadzera treningéw, ktory przy
pomocy specjalnie opracowanego programu
treningowego pomaga odzyskac kondycje fizy-
czng bez przecigzania organizmu. Jednakze
przed rozpoczeciem treningu zalecamy prze-
prowadzenie badania lekarskiego, stwierdzajg-
cego odpowiedni stan zdrowia do uprawiania
sportu.

Osoby uzywajace rozrusznik serca nie mogg
stosowac trybu pomiaru czestosci uderzen
serca bez konsultacji z lekarzem. Nalezy
pamigta¢ o wpisaniu kodu (patrz strona 14).

5.1 Podmenu ,,Aktualne*

akt. czestotliwo$é
pedatowania lub
akt. godzina, jesli
czujnik czestotli-
wosci pedatowania
nie jest uzywany

aktualna czestosé
uderzen serca

aktualna predkosé

6.2 Podmenu ,,érednie“ MID

czestotliwosé
pedatowania albo
akt. godzina, jesli
czujnik czestotliwos-
ci pedatowania nie
jest uzywany

aktualna czestos¢
uderzen serca

$rednia czestosé
uderzen serca

Rozpoczaé nowa runde/etap w podmenu
»Srednie” i ,Maksymalne*

Przytrzymanie przez 3 s wcisnigtego klawisza
SET powoduje zatrzymanie pomiaru aktualnej
rundy/etapu. Wartosci zostang zapisane do
pamigeci, wskazanie zresetowane do ,0” i
nastgpi rozpoczecie nowej rundy/etapu.

6.3 Podmenu ,,Maksymalne“ MAX

max. czestotliwose
pedatowania lub akt.
godzina, |es|\ czujnik
czestotliwosci
pedatowania nie jest
uzywany

aktualna czgstosé
uderzen serca

a czg-
stosé uderzen serca



6.4 Podmenu ,,Runda“ TRIP

czas jazdy netto
aktualnej rundy

aktualna czestos¢
uderzen serca

kalorie spalone w
aktualnej rundzie

Ro: ie nowej rundy/etap

Weciéniecie klawisza SET powoduje zatrzyma-
nie pomiaru aktualnej rundy/etapu.

Wszystkie zarejestrowane dane zostang zapi-
sane w pamigeci, a w tle uruchomiona zostanie
nowa runda/etap. Dane z ostatniej rundy sg
nadal wy$wietlane i miga numer rundy. Po
ponownym wcisnieciu klawisza SET wyswietla-
ne sg dane aktualnej rundy/etapu.

Wyswietlanie i kasowanie danych

rundy/etapu

« Przytrzymac wcisniety
klawisz SET przez 3 s.

3 sekundy

« Pojawi sie wskazanie
,Pokaz rundy*

- Opcje ,Pokaz
rundy“ albo ,Usun
rundy” wybiera sie
klawiszem MODE

+ Weisnigcie klawisza
SET w opcji ,Pokaz
rundy“ powoduje poka-
zanie czasow jazdy netto i liczbe spalonych

kalorii we wszystkich rundach/etapach

Przytrzymanie przez 3 sekundy wcisnietego
klawisza SET powoduje usuniecie wszystkich
wartosci aktualnie pokazywanej rundy/etapu.

W oknie ,Usun rundy” przytrzymac przez 3
sekundy wcisnigty klawisz SET, wyswietlane
dane wszystkich rund/etapéw zostang skaso-
wane, nastapi rozpoczecie nowej rundy/etapu.
Weiénigcie klawisza MODE powoduje powrét
do podmenu ,Runda”.

5.5 Podmenu ,,Pilot“ PILOT

Stoper

aktualna czestos¢
uderzen serca

% czasu czestosci
uderzen serca w
obrebie usta-
wionych granic
treningu

Wiaczanie, wytgczanie i zerowanie stopera
+ Wigczyé lub zatrzymaé stoper klawiszem SET

+ Zerowanie stopera odbywa si¢ przez przytrzy-
manie przez 3 sekundy wcisnigtego klawisza
SET
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6.6 Podmenu ,tacznie“ TOTAL
taczny czas jazdy

aktualnego roweru

aktualna czestos¢
uderzen serca

tacznie spalone
kalorie

w zaleznosci o
pozostatych do spa-
lenia kalorii i zmier-
zonej dotychczas
liczby spalonych
kalorii

aktualna czestos¢
uderzen serca

Licznik gozostaWch
kalorii (Countdown)

L ianie licznika | ych kalorii

« Przytrzymac¢ wcisniety klawisz SET przez 3
sekundy

- Pojawi sie wskazanie ,Wstaw kcal“ i miga
pierwsza cyfra wprowadzanej warto$ci

« Ustawi¢ licznik pozostatych kalorii przez (kil-
kakrotne) wciskanie klawisza MODE i pot-
wierdzenie kazdej cyfry klawiszem SET

Dla orientacji: W ciggu 30-minutowego treningu

spala sie ok. 250 kcal.
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Pozostaty pz_asdjazdy

(De)aktywacja sygnatu

« Przytrzyma¢ wcisniety klawisz SET przez 3
sekundy

« Pojawi sie wskazanie ,Sygnat wigczony?“ albo
,Sygnat wytgczony?

+ Przez wcisnigcie klawisza SET mozna
przetgczy¢ sygnat akustyczny (przekroczenia
ustalonej gérnej albo dolnej granicy treningo-
wej) w stan aktywny albo nieaktywny

.\\ = sygnat aktywny

Wpisywanie osobistych danych uzytkownika

« Przytrzyma¢ wcisniety klawisz SET przez 3
sekundy

+ Pojawi sie wskazanie ,Sygnat wigczony?“ albo
»Sygnat wytgczony?

« Po wcisnigciu klawisza MODE pojawi si¢ wska-
zanie ,Ustawi¢ rowerzyste?“ — potwierdzi¢ kla-
wiszem SET

« Teraz mozna w zwykly sposob wpisa¢ nastepu-
jace dane osobowe:

1. wiek

2. waga (,kg“ oder ,Ibs“)

3. pte¢ (,mezczyzna“ albo ,kobieta*)

4. stan kondycji fizycznej (,Wstaw kondycje”)



Stan kondyc;ji fizycznej 3 sekundy Klawisz SET powoduje zmiane

1 = jeste$ niewytreno-
wany(a)

2 = uprawiasz sport 2

do 3 razy w tygod-
niu po ok. 1 godz.

Ustawienia
3 = uprawiasz sport ta
systematycznie z
wysoka efektywnos-
cig treningu.

zmiang

Klawisz MODE powoduje zmiane
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Po potwierdzeniu klawiszem SET
mozna wej$¢ do okna ,granice
pulsu?“. Przed zmiang gornej gra-
nicy czestosci uderzen serca
nalezy mie¢ na uwadze, ze war-
tos$¢ ,Maximum” gornej wartosci
czestosci uderzen serca przy cat-
kowitym wyczerpaniu informuje o
wydolnosci organizmu. Ta wartos¢
zostata juz obliczona na podstawie
wpisanych danych osobowych. Tej
wartosci nie nalezy zwigkszac albo
najpierw wyznaczy¢ osobista
gorng granice czestosci uderzen
serca na podstawie testu obciaze-
nia u lekarza. Wzér obliczeniowy:
220 — wiek= warto$¢ maksymalna

Ustawianie granicznych wartosci czestosci uderzen serca, intensywnosci
treningu i licznika tacznie spalonych kalorii

= W celu obejrzenia gornej granicy czestosci uderzen serca wcisngé klawisz
SET i zapisac albo skorygowa¢ wartosci

- Potwierdzi¢ klawiszem SET i w oknie ,Minimum*“ zapisa¢ wartos¢ spoczynko-
wego pulsu albo skorygowac jg i potwierdzi¢ klawiszem

« Teraz mozna klawiszem MODE wybra¢ Zzadang intensywno$¢ treningu:
1 = mata (lekki trening dla poczatkujgcych)
czesto$¢ uderzen serca lezy w zakresie 60-70 % wartosci maksymainej.

2 = $rednia (dla zaawansowanych)
czestos¢ uderzen serca lezy w zakresie 70-80 % warto$ci maksymailnej.

3 = duza (intensywny trening tylko dla wytrenowanych sportowcéw)
czesto$¢ uderzen serca lezy w zakresie 80-90 % wartosci maksymailnej.
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+ Potwierdzi¢ klawiszem SET inten-
sywnos$¢ treningu

« W oknie ,kcal facznie?“ mozna zmie-
ni¢ wskazanie licznika tacznie

« spalonych kalorii (np. w celu przeje-
cia stanu licznika ze starego kompu-
terka rowerowego)

« Wpisa¢ cyfry w zwykty sposob i pot-
wierdzi¢ klawiszem SET

« Alternatywnie mozna przez przytrzy-
manie klawisza SET przez 3 sekun-
dy przeglada¢ automatycznie oblic-
zone granice treningowe albo zmie-
nia¢ je klawiszem MODE (w %).

3 sekundy Klawisz SET powoduje zmiang

Przytrzymanie przez 3 sekundy jednoczesnie wcishig-
tych klawiszy SET i MODE powoduje powrét do
ogodlnych ustawien fabrycznych (str. 8, punkt 2).
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7.1 Menadzer treningu

Za pomocg komputerka rowerowego TRELOCK
mozliwe jest, w zaleznosci od jego wyposazenia,
$wiadome planowanie treningu sportowego.
Mozna np. ustawi¢

« zamierzony czas treningu

« zamierzony minimalny dystans w kilometrach

- zamierzong wysoko$¢ do pokonania (BB 2000,
BB 3000, BB 4000)

+ zamierzong ilo$¢ kalorii do spalenia w jednost-
ce treningowej (BB 3000, BB 3500, BB 4000)
albo

- zamierzong ilo$¢ wykonanych obrotéw pedata-
mi (BB 2000, BB 3000, BB 4000).

Podczas treningu lub przerwy mozna w kazdej
chwili przeglada¢ stan treningu.

Za pomocg symboli ,, #,,¢und, ¥na
wyswietlaczu mozliwe jest state kontrolowanie
intensywnosci treningu.

W menu ,Rower*:
4 = chwilowa predkosé jest wigksza od
$redniej predkosci w aktualnej rundzie/etapie

* = chwilowa predkos¢ jest rowna $redniej pred-

kosci w aktualnej rundzie/etapie.

¥ = chwilowa predko$¢ jest mniejsza od
$redniej predkosci w aktualnej rundzie/etapie.
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W menu ,Czestotliwo$¢ pedatowania“ (BB 2000,
BB 3000, BB 4000):

4 = chwilowa czestotliwo$¢ pedatowania lezy
powyzej wpisanej granicy treningowej.

* = chwilowa czestotliwo$¢ pedatowania jest
optymalna dla Twojego treningu.

¥ = chwilowa czestotliwosé pedatowania lezy
ponizej wpisanej granicy treningowej.

W menu ,Czestos¢ uderzen serca“ (BB 3000,
BB 3500, BB 4000):

4 = chwilowa czestoé¢ uderzen serca lezy
powyzej wpisanej granicy treningowej

* = chwilowa czesto$¢ uderzen serca jest opty-
malna dla Twojego treningu.

¥ = chwilowa czgstosé uderzen serca lezy
ponizej wpisanej granicy treningowej.



722 rie opaski pi
(BB 3000, BB 3500, BB 4000)

A Umocowac¢ elastyczny pasek na czujniku.
Opaske okotopiersiowg mozna regulowaé w
zakresie od M do XXL.

Zwilzy¢ obie powierzchnie styku po prawej i
po lewej stronie obok czujnika po wewnetrz-
nej stronie.

siowej ZF 460

[oe]

(o]

Natozy¢ opaske okotopiersiowg wg ilustracii.
Logo firmy TRELOCK na nadajniku musi by¢
czytelne i nie moze sta¢ do gory nogami!
Dopasowa¢ diugo$é elastycznego paska tak,
aby opaska okofopiersiowa wygodnie lezata,
ale nie przesuwata sie podczas treningu.

Weisnaé na 2 sekundy klawisz MODE i w razie
potrzeby powtarzac te czynnos$é¢, az na wyswiet-
laczu pojawi sig menu gtéwne ,Czesto$¢ uder-
zen serca“. Po prawidtowym zatozeniu opaski
okotopiersiowej zacznie miga¢ symbol serca i
bedzie wyswietlana aktualna czesto$¢ uderzen
serca - mozna rozpoczaé trening.
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7.3 Przesytanie danych treningowych na
komputer PC

W opcji mozliwe jest przesytanie zapisanych w
pamigci danych treningowych na komputer PC.
Za pomocg oprogramowania TRELOCK mozna
je tam analizowa¢, dokumentowac i zarzadzac.
Do przesytania danych potrzebny jest kompletny
interfejs PC ZF 450, zawierajacy takze oprogra-
mowanie TRELOCK. ZF 450 nie wchodzi w zak-
res dostawy, jest do nabycia w specjalistycznych
sklepach jako wyposazenie dodatkowe.

8. Informacje uzupetniajace i

wskazowki

8.1 Wymiana baterii

Zasilanie elektryczne podstawki pod$wietlajacej
Night Light Base i komputerka sg od siebie niez-
alezne. Roztadowanie baterii w podstawce
podéwietlajgcej Night Light Base nie ma wptywu
na prace komputerka.

Uwaga: Zuzyte baterie stanowig odpad spec-

jalny, nie nalezy ich wyrzuca¢ razem z odpadami
domowymi

Wpisane dane uzytkownika pozostajg w pamieci
nawet po wyjeciu baterii z komputerka rowero-
wego.

Uzytkownik moze samodzielnie wymienia¢ bate-
rie.

8.2 Resetowanie

Gdyby wystapita usterka, nalezy wyja¢ baterie z
komputerka rowerowego, odczeka¢ chwile i
zalozy¢ jg z powrotem.
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8.3 Konserwacia i pielegnacja

Komputerek rowerowy TRELOCK nie wymaga
konserwacji ani szczegélnej pielegnaciji. Do czy-
szczenia uzywacé wilgotnej Sciereczki. Elastyczny
pasek opaski okotopiersiowej (BB 3000, BB
3500, BB 4000) mozna pra¢. Instrukcja prania
jest zamieszczona na metce.

Chronié czujniki i odbiorniki przed ekstremalnymi
temperaturami. Temperatury ponizej — 20 °C (-
4 °F) lub powyzej 80 °C (176 °F) powodujg usz-
kodzenie komputerka rowerowego.

Temperatura pracy powinna leze¢ w zakresie 5
°C — 50 °C (40 °F — 120 °F).

8.4 Dane techniczne

Predkos¢ 0-199,9 km/h

lub mh
Runda/etap 0-999,99 km
Czas rundy/etapu 0-23:59:59
taczna liczba kilometréw ~ 0-99999 km
taczny czas jazdy 0-9999:59
Czesto$¢ uderzen serca  0-255 uderzen/min.
Kalorie/runde 0-9999 kcal

taczna liczba kalorii 0-999999 kcal
Czestotliwo$¢ pedatowania 0-255 obr.
Obroty/runde 0-999999 obr.
Pozostate obroty 0-39999 obr.
Pomiar wysokosci 0-5999 m / 19999 ft
Pokonana wysokos¢ dzienna 0-9999 m / 29999 ft
Pokonana wysoko$¢ tgczna 0-999999 m lub ft

Rundy/etapy 0-40
Obwod kota 300-2999 mm
Stoper 0-23:59:59



9. Wskazéwki na temat bezpieczenstwa

Komputerki rowerowe TRELOCK sg skonstruowa-
ne z myslg o uzytku do celéw prywatnego treningu
sportowego, nie nadajg sie do celéw zawodowych
czy medycznych. Osoby z rozrusznikiem serca nie
powinny stosowaé trybu pomiaru czestosci uder-
zen serca (BB 3000, BB 3500, BB 4000) bez upr-
zedniej konsultacji z lekarzem.

10. Gwarancja i serwis

W sprawach gwarancji obowigzujg przepisy usta-
wowe. JesteSmy odpowiedzialni w stosunku do
naszych dystrybutoréw. W przypadku reklamacji
prosimy o zwrécenie sie do sprzedawcy detalicz-
nego. W przypadku pytan do dyspozycii jest cen-
trum serwisowe TRELOCK Service Center.
TRELOCK GmbH, Postfach 7880, 48042 Munster,
Niemcy, tel. 02 51/9 19 99-14, www.trelock.de. W
przypadku uzasadnionego roszczenia gwarancyj-
nego produkt zostanie naprawiony albo Klient otr-
zyma urzgdzenie zastgpcze - roszczenie dotyczy
tylko modelu w danej chwili aktualnego. Gwaranc-
ja obowigzuije tylko wtedy, gdy produkt po zakupie
nie byt otwierany z uzyciem sity albo nie zostat
uszkodzony. Gwarancja nie obejmuje baterii, aku-
mulatorkow i czesci podlegajacych normalnemu
zuzyciu. Firma TRELOCK nie obejmuje gwarancjg
szkdd z powodu wad i szkéd wtérnych. Niniejsza
gwarancja obowigzuje przez okres 2 lat od daty
zakupu, za przedfozeniem oryginalnego dowodu
zakupu. Producent zastrzega sobie zmiany tech-
niczne. Ustuga szybkiego ustawiania TRELOCK
Fast Set Service: Konfiguracje komputerka
rowerowego mozna zleci¢ rowniez sprzedawcy
detalicznemu. Na podstawie podanych przez Kli-
enta danych sprzedawca detaliczny moze ustawi¢
komputerek rowerowy za pomocg modutu
TRELOCK Fast Set Box.

11. Czesto stawiane pytania

Dlaczego komputerek nie daje sie
wigczy¢?
Bateria jest roztadowana i nalezy jg wymienic.

Dlaczego oprécz godziny nie sg pokazywane
Zzadne inne aktualne dane?

Komputerek rowerowy znajduje si¢ w trybie
drzemki (Sleep) - weisngé dowolny klawisz
albo po prostu rozpocza¢ jazde (Wireless
Wake Up).

Dlaczego wyswietlana jest nieprawidtowa
predkosé?
Wpisano nieprawidtowy rozmiar kota.

Dlaczego pomiar wysokosci jest nieprawidto-
wy?

Y
(BB 3500, BB 4000)
Zmienito sie cisnienie atmosferyczne —
konieczna kompensacja wysokosci.

Dlaczego nie jest wyswietlana predkos¢ albo
czestotliwos¢ pedatowania (BB 2000, BB
3000, BB 4000)?

Za duza odlegto$¢ danego czujnika od
magnesu albo roztadowanie baterii danego
czujnika.

Dlaczego czesto$¢ uderzen serca nie jest
wysSwietlana? (BB 3000, BB 3500, BB 4000)
a) Nieprawidtowo natozona opaska okotopier-
siowa.

b) Powierzchnie styku czujnika nie sg zwilzo-
ne albo sg zanieczyszczone.

c) Roztadowana bateria czujnika.

Dlaczego wskaznik ciemnieje lub reaguje z
opbznieniem?

Przekroczenie gérnej lub dolnej granicy tem-
peratury pracy (5 °C — 50 °C; 40 °F — 120 °F).
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Dlaczego wskaznik jest blady?
Bateria jest roztadowana i nalezy jg wymienic.

Czy komputerek rowerowy innej trenujacej
osoby moze zaktoci¢ prace mojego komputer-
ka?

Nie. Cyfrowe przesytanie danych i indywidualne
kodowanie czujnikéw niezawodnie chronig
komputerek rowerowy przed zaktéceniami.
Obce dane nie sg odbierane.

Wyposazenie (w opciji) /czesci zamienne

ZF 410 nrwyrobu 8001094 nocna podstawka
o$wietleniowa

ZF 420 nr wyrobu. 8001179 zestaw na dwa rowery

Dual Bike Set

ZF 50 nr wyrobu. 8000831 uniwersalny magnes
szprychowy

ZF 430 nr wyrobu. 8001095 zestaw do pomiaru
czestotliwosci
pedatowania

ZF 435 nr wyrobu. 8001310 przetwornik rowerowy

ZF 440 nr wyrobu. 8001126 opaska okofopiersiowa

ZF 450 nr wyrobu. 8001096 interfejs PC

278 TWRELOCIK






